Resolucioén de la
Corte Interamericana de Derechos Humanos

de 26 de noviembre de 2007

Caso Myrna Mack Chang
Vs. Guatemala

Supervision de Cumplimiento de Sentencia

VISTOS:

1. La Sentencia de fondo, reparaciones y costas (en adelante la Sentencia) dictada por la
Corte Interamericana de Derechos Humanos (en adelante “la Corte Interamericana”, “la Corte”,
o “el Tribunal™) el 25 de noviembre de 2003.

2. La Resolucién dictada por la Corte Interamericana el 12 de septiembre de 2005
mediante la cual determind, en lo conducente, que:
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3. [..] mantendra abierto el procedimiento de supervision de cumplimiento de los puntos
pendientes de acatamiento [,] a saber:

a) el deber de investigar los hechos del presente caso, con el fin de identificar, juzgar y
sancionar a todos los autores materiales e intelectuales, y demas responsables de la
ejecucion extrajudicial de Myrna Mack Chang, y del encubrimiento de la ejecucion
extrajudicial y de los otros hechos del presente caso, independientemente de la persona que
ya se encuentra sancionada por estos hechos, y que los resultados de las investigaciones
deben ser publicamente divulgados;

b) la obligacion de remover todos los obstaculos y mecanismos de hecho y de derecho
que mantienen en la impunidad el presente caso, otorgar las garantias de seguridad
suficientes a las autoridades judiciales, fiscales, testigos, operadores de justicia y a los
familiares de Myrna Mack Chang y utilizar todas las medidas a su alcance para diligenciar el
proceso;

c) el deber de incluir dentro de los cursos de formacién de los miembros de las fuerzas
armadas y de la policia, y de organismos de seguridad, capacitacion en materia de derechos
humanos y Derecho Internacional Humanitario;

d) el deber de establecer una beca de estudios, con el nombre de Myrna Mack Chang, y
e) la obligacion de colocar en lugar en donde falleci6 [Myrna Mack Chang], o en sus

inmediaciones, una placa destacada en su memoria que haga alusiéon a las actividades que
realizaba.



Y [resolvid]:

1. Requerir al Estado que adopte todas las medidas que sean necesarias para dar efecto
y pronto cumplimiento a los puntos pendientes de cumplimiento que fueron ordenados por el
Tribunal en la Sentencia de fondo, reparaciones y costas de 25 de noviembre de 2003 y en la
[...] Resolucién, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 68.1 de la Convencion
Americana sobre Derechos Humanos.

2. Solicitar al Estado que presente a la Corte Interamericana, a mas tardar el 30 de
enero de 2006 un informe detallado en el cual indique las medidas adoptadas para cumplir
con las reparaciones ordenadas por esta Corte que se encuentran pendientes de
cumplimiento, de conformidad con lo sefialado en el Considerando décimo quinto y en el
punto declarativo segundo de la [...] Resolucion.

3. Solicitar a los representantes de la victima y sus familiares y a la Comision
Interamericana que presenten sus observaciones al informe del Estado mencionado en el
punto resolutivo anterior, en el plazo de cuatro y seis semanas, respectivamente, contado a
partir de la recepcién del informe.

4. Continuar supervisando los puntos pendientes de cumplimiento de la Sentencia de
fondo, reparaciones y costas dictada por este Tribunal.
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3. El informe del Estado de Guatemala (en adelante “Guatemala” o “el Estado”) presentado
el 8 de noviembre de 2005, mediante el cual remiti6 informacién sobre el estado de
cumplimiento de la Sentencia, y sefalé que “en aras de dar cumplimiento [...], realiz6 los actos
de [d]esignacion de calle y develacion de Placa” en memoria de Myrna Mack Chang. Indic6é que
dichos actos se realizaron los dias 11 y 12 de septiembre de 2005. Asimismo, el Estado informé
que en estos eventos se contd con la presencia de representantes de la familia Mack Chang, de
la iglesia catdlica, de la Asociaciéon para el Avance de las Ciencias Sociales (en adelante
“AVANCSO”) y del Estado.

4. El escrito de observaciones de los representantes de la victima y sus familiares (en
adelante “los representantes”) de 15 de diciembre de 2005, en el cual indicaron que:
“efectivamente el dia 11 de septiembre [de 2005] se designé a la 12 calle entre 12 y 13
avenidas de la zona uno capitalina, con el nhombre de Myrna Mack. El 12 del mismo mes se
coloc6 la placa conmemorativa en la nueva sede de AVANCSO. Estas actividades se
desarrollaron coordinadamente con la familia Mack Chang”.

5. El informe del Estado de 26 de septiembre de 2006, mediante el cual sefald, inter alia,
que:

a) la Comision Presidencial Coordinadora de la Politica del Ejecutivo en materia de
Derechos Humanos (en adelante “COPREDEH”) solicité al Ministerio de Gobernacion
informacién sobre las acciones que se han llevado a cabo tanto a nivel nacional como
internacional, por parte de las autoridades competentes, para establecer el paradero de
Juan Valencia Osorio y poder hacer efectiva la orden de aprehensién que se encuentra
pendiente en su contra;

b) se elaboré un proyecto de reforma de diez articulos de la Ley de Amparo,
Exhibicién Personal y de Constitucionalidad que la Corte Suprema de Justicia present6 al
Congreso de la Republica de Guatemala en agosto del afio 2005 (Decreto No. 1-86 de la
Asamblea Nacional Constituyente). Con estas reformas se pretende evitar el abuso en
el uso de los referidos recursos para obstaculizar el avance de un proceso judicial. El 9
de agosto de 2006 el Congreso de la Republica conocié en segunda lectura la propuesta
de reforma de esta ley;

c) respecto a los cursos de formacion de los miembros de las fuerzas armadas y de
la policia, remitié informacion sobre los contenidos de los cursos de formacion basica
que se imparte en la Academia de la Policia Nacional; y
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d) la entidad encargada de gestionar los fondos para la creacion de la beca presenté
un proyecto de “Reglamento de Becas Myrna Mack”, con base en los criterios
consensuados entre los representantes de la Escuela de Historia de la Universidad San
Carlos de Guatemala, AVANCSO, la Fundacibn Myrna Mack, el representante de la
Secretaria de Planificacion y Programacion (en adelante “SEGEPLAN”) y personal del
Departamento Juridico de la COPREDH. El proyecto del “Reglamento de Becas Myrna
Mack” se encuentra en revision del Comité de Financiamiento del Fideicomiso Nacional
de Becas y Crédito y de la aprobacién de la Fundacién Myrna Mack.

El escrito de observaciones de la Comision Interamericana de 10 de noviembre de 2006,

mediante el cual indicd, inter alia, que

7.

a) respecto a la obligacién de investigar los hechos e identificar, juzgar y en su caso
sancionar a los responsables del asesinato de Myrna Mack, el informe estatal no
proporcioné informacidén concreta de las gestiones que se estarian realizando para dar
con el paradero del sefior Juan Valencia Osorio y hacerle cumplir la pena a la que fue
sentenciado;

b) es esencial que el Estado presente al Tribunal informacion integral sobre sus
acciones para asegurar que todas las causas de la impunidad, constatadas por la
Comisién y la Corte en el procesamiento del caso, sean erradicadas definitivamente;

c) es necesario que el Estado presente informacién actualizada sobre las garantias
de seguridad implementadas para brindar proteccion a los operadores de justicia
relacionados con el tramite del caso a nivel interno;

d) en relacién con el establecimiento de la beca de estudios, es importante que las
obligaciones se cumplan dentro del plazo ordenado por la Corte;

e) valora los esfuerzos realizados por el Estado para dar cumplimiento a la
obligaciéon de develar una placa conmemorativa de la labor de Myrna Mack Chang; y

) respecto a la obligacion de impartir cursos de derechos humanos, aprecia el
cumplimiento que ha realizado el Estado.

La nota de la Secretaria de la Corte de 9 de agosto de 2007 en la que, siguiendo

instrucciones del Presidente, solicité al Estado la presentacion del informe de cumplimiento
requerido por el Tribunal respecto al punto declarativo tercero de la Resolucién de 12 de
septiembre de 2005 (supra Visto 2).

8.

El informe del Estado de 29 de agosto de 2007, en el que manifesto, inter alia, que:

a) respecto a las diligencias realizadas para capturar al sefior Juan Valencia Osorio,
ha convocado a reunién al “Comité de Impulso que esta representado por la Corte
Suprema de Justicia, Ministerio de Gobernacion, Ministerio Publico y la Procuraduria
General de Derechos Humanos solicitandoles informacién, especificamente se solicité al
Ministerio de Gobernaciéon y al Ministerio Publico, [que] informen de los avances en las
investigaciones que se han llevado a cabo para dar con el paradero de Juan Valencia
Osorio [...]”, e indicé que al contar con dicha informacioén, ésta sera remitida a la Corte;
b) acerca de las gestiones realizadas para la creacion de la beca con el nombre de
Myrna Mack Chang, la Secretaria de Planificacion y Programacién de la Presidencia
inform6é que a través del Fideicomiso Nacional de Becas y Crédito Educativo se
comprometia a cumplir con las fechas estipuladas para poner en funcionamiento la beca
en septiembre de 2007. Ademas, sefialé que remitird a la Corte la fecha que establezca
la SEGEPLAN para oficializar la creacion de la mencionada beca; y

c) con relaciéon al ofrecimiento de cursos en derechos humanos a miembros de las
Fuerzas Armadas, remitié informacién sobre los contenidos de los cursos impartidos al
Ejército de Guatemala y en la Academia de la Policia Nacional Civil.
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El escrito de observaciones de los representantes de 25 de septiembre de 2007, en el

que indicaron, inter alia, que:

10.

a) respecto a las diligencias para capturar al sefior Juan Valencia Osorio, solicitaron
que el Estado remita a la mayor brevedad informaciéon acerca del “Comité de Impulso”
mencionado. Especificamente, que proporcione informacién relativa a “la creacion y
funciones de dicho Comité, qué acciones ha realizado y los resultados obtenidos [...]”;

b) acerca de la beca, mostraron su preocupacion, ya que “los tiempos establecidos
en el Reglamento para la convocatoria y la seleccién del becario, ya han vencido”.
Asimismo, sefalaron que el Estado ha intentado “apresurar los procedimientos para el
otorgamiento de la beca pero de manera tal, que vendria en detrimento de los
parametros de calidad y excelencia que debe distinguir a la beca [...]”;

c) estan conformes con los documentos entregados por el Estado en relacién a los
cursos de derechos humanos impartidos por la Policia Nacional Civil, las Fuerzas
Armadas y los Organismos de Seguridad; y

d) con relacion al punto resolutivo sexto de la Sentencia existen avances como la
iniciativa para la reforma de la Ley de Amparo. Sefialaron que dicho recurso se ha
convertido en un obstaculo, debido a que se esta “usando [...] para dilatar los procesos y
retardar la blsqueda de la justicia”. Por otro lado, recientemente fue aprobado por el
Congreso de la Republica la Comisién contra la impunidad en Guatemala (en adelante
“CICIG”). Solicitaron que la Corte observe el desempefio de dicha Comisién, ya que su
papel podra fortalecer “las instituciones responsables de investigar y administrar
justicia”.

El escrito de observaciones de la Comisién de 17 de octubre 2007 en el que indicd, inter

alia, que:

11.

a) respecto a la obligacion de investigar a los responsables del asesinato, la orden
de captura del ex Coronel Juan Valencia Osorio no se ha hecho efectiva, y espera que el
Estado proporcione informacion sobre las gestiones realizadas para cumplir dicha
obligacién. El hecho de que el reo condenado se encuentre préfugo “constituye también
un obstaculo a la eliminacién de la impunidad, que tiene raices en mecanismos de hecho
que evidentemente no estan solamente relacionados con el cambio de legislacion”;

b) acerca de la obligacion de remover obstaculos que mantienen en la impunidad el
caso, el informe del Estado carece de informacidon al respecto. Solicité que se pida al
Estado que remita informacion sobre el estado de discusiéon de la Ley de Amparo,
Exhibicién Personal y de Constitucionalidad, y sobre otros proyectos que estén
destinados cumplir con esta obligacion. Ademas, resalté que el informe estatal no
proporciona informaciéon acerca de las garantias de seguridad implementadas para
proteger a los operadores de justicia, por lo que considera necesario la presentacion de
dicha informacion;

c) valora la informacién presentada por el Estado en relacion a la imparticion de
cursos de derechos humanos y que los representantes han mostrado su conformidad.
Sin embargo, considera util que el Estado presente informacion “sobre el efecto de las
medidas de formacion”, como por ejemplo, el numero de oficiales capacitados, sus
rangos, el impacto cualitativo de las medidas de formacion, entre otros; y

d) valora los avances que se han dado en el establecimiento de la beca de estudios
y espera que se finalicen los tramites restantes a la brevedad posible.

La nota de la Secretaria de la Corte de 29 de octubre de 2007 en la que, siguiendo

instrucciones del Presidente, solicité al Estado la presentacidon de informacién actualizada sobre
las diligencias implementadas para la creaciéon de la beca Myrna Mack Chang.

12.

El informe del Estado de 13 de noviembre de 2007, mediante el cual se indicé que en el

“mes de septiembre [de] 2007, la Secretaria de Planificacion y Programacion (SEGEPLAN),
convocd a una reunidon de trabajo a las partes involucradas en la creacién de la beca Myrna
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Mack Chang”. En dicha reunién se informé a la Fundacién Myrna Mack, AVANCSO, y
representantes de COPREDEH la imposibilidad de llamar “Beca” al proyecto, pues la normativa
vigente en el Fideicomiso Nacional de Becas y Crédito Educativo —FINABECE- aprobd conocer
los expedientes de los aspirantes y adjudicar al elegido el financiamiento, pero bajo la figura de
un “Programa de Apoyo Financiero no Reembolsable”. Dicha modificacién fue aceptada por la
Fundacion Myrna Mack y AVANCSO. Con fundamento en lo anterior, la SEGEPLAN, procedio a
realizar la convocatoria de promocion, divulgacion y recepcion de expedientes para estudiantes
de pensum cerrado en la carrera de licenciatura en antropologia de la Universidad San Carlos
de Guatemala y de la Universidad del Valle de Guatemala.

13. El escrito de observaciones de los representantes de 19 de noviembre de 2007,
mediante el cual manifestaron que en el mes de octubre de 2007 se abrid la convocatoria para
el Programa de Apoyo financiero no reembolsable “Myrna Mack” y el cierre de la misma. Al
respecto, se recibieron diez solicitudes de estudiantes de la carrera de antropologia para aplicar
al referido programa. Asimismo, manifestaron que se acorddé con el Consejo Académico
Interinstitucional que el dia 21 de noviembre de 2007 se determinaria el beneficiario de dicho
programa. Finalmente indicaron que el acto oficial de entrega de la beca por parte del Estado
estaria pendiente de cumplimiento.

14. El escrito de observaciones de la Comision de 22 de noviembre de 2007, en el cual
indicé que valora los avances que se han dado en el establecimiento de la beca Myrna Mack y
queda a la espera de informaciéon sobre el resultado de la convocatoria y el lanzamiento del
programa.

CONSIDERANDO:

1. Que Guatemala es Estado Parte en la Convencion Americana sobre Derechos Humanos
(en adelante “la Convenciéon Americana” o “la Convencion”) desde el 25 de mayo de 1978 y
reconocié la competencia contenciosa de la Corte el 9 de marzo de 1987.

2. Que es una facultad inherente a las funciones jurisdiccionales de la Corte la supervisiéon
del cumplimiento de sus decisiones.

3. Que de conformidad con lo establecido en el articulo 67 de la Convencion Americana, las
sentencias de la Corte deben ser prontamente cumplidas por el Estado en forma integra.
Asimismo, el articulo 68.1 de la Convencidon Americana estipula que “[lI]Jos Estados Partes en la
Convencién se comprometen a cumplir la decisiéon de la Corte en todo caso en que sean
partes”. La obligacibn convencional de los Estados Partes de dar pronto cumplimiento a las
decisiones de la Corte vincula a todos los poderes y 6rganos estatales®.

4. Que, como ya ha sefialado esta Corte, la obligacion de cumplir con lo dispuesto en las
decisiones del Tribunal corresponde a un principio basico del derecho de la responsabilidad
internacional del Estado, segun el cual los Estados deben atender sus obligaciones
convencionales internacionales de buena fe (pacta sunt servanda) y, como lo dispone el articulo

1 Cfr. Caso Barrios Altos Vs. Peru. Supervision de Cumplimiento de Sentencia. Resolucion de la Corte
Interamericana de Derechos Humanos de 22 de noviembre de 2002, Considerando 2; Caso Gémez Palomino Vs. Peru.
Supervision de Cumplimiento de Sentencia. Resolucién de la Corte Interamericana de Derechos Humanos de 18 de
octubre de 2007, Considerando 7; Caso Garcia Asto y Ramirez Rojas Vs. Perd. Supervision de Cumplimiento de
Sentencia. Resolucion de la Corte Interamericana de Derechos Humanos de 12 julio de 2007, Considerando 6; y Caso
Bamaca Velasquez Vs. Guatemala. Supervision de Cumplimiento de Sentencia. Resolucion de la Corte Interamericana
de Derechos Humanos de 10 julio de 2007, Considerando 3.



27 de la Convencion de Viena sobre el Derecho de los Tratados de 1969, no pueden por
razones de orden interno dejar de asumir la responsabilidad internacional ya establecida®.

5. Que los Estados Parte en la Convencién deben garantizar el cumplimiento de las
disposiciones convencionales y sus efectos propios (effet utile) en el plano de sus respectivos
derechos internos. Este principio se aplica no sélo en relacién con las normas sustantivas de
los tratados de derechos humanos (es decir, las que contienen disposiciones sobre los derechos
protegidos), sino también en relacién con las normas procesales, tales como las que se refieren
al cumplimiento de las decisiones de la Corte. Estas obligaciones deben ser interpretadas y
aplicadas de manera que la garantia protegida sea verdaderamente practica y eficaz, teniendo
presente la naturaleza especial de los tratados de derechos humanos®.

6. Que en el presente caso el Tribunal, al realizar una evaluacién del cumplimiento de la
Sentencia, ha observado que en relacién con la erradicacién de los obstaculos que mantuvieron
en la impunidad la investigacion de los hechos relacionados con la ejecucién extrajudicial de
Myrna Mack Chang, las autoridades estatales han establecido de la responsabilidad penal de
dos personas que participaron en ésta.

7. Que al respecto la Corte tiene conocimiento de que, por una parte, el Juzgado Tercero
de Primera Instancia Penal de Sentencia condend el 12 de febrero de 1993 al sefior Noel de
Jesus Beteta a 25 afios de prision por el delito de asesinato en perjuicio de Myrna Mack Chang;
y de otra parte, la Camara Penal de la Corte Suprema de Justicia de Guatemala en sentencia de
14 de enero de 2004 emitida por la Sala Cuarta de Apelaciones determiné que el sefior Juan
Valencia Osorio era responsable del delito de asesinato cometido en contra de la vida e
integridad fisica de Myrna Mack Chang, y consecuentemente, lo condend a treinta afos de
prision y la suspensién de sus derechos politicos mientras dure la condena (Cfr. parr. 134.22 de
la Sentencia de la Corte de 25 de noviembre de 2003 y considerando séptimo de la Resolucion
de la Corte de 12 de septiembre de 2005, respectivamente).

8. Que luego de evaluar en su conjunto las investigaciones adelantadas a nivel interno, las
condenas realizadas y los hechos probados de la Sentencia, ademas de las observaciones que
han presentado tanto los representantes como la Comisién, las cuales se circunscriben a exigir
la captura del sefior Juan Valencia Osorio por las autoridades estatales, esta Corte considera
que en el presente caso la investigacion de los hechos de la ejecucién de la sefiora Myrna Mack
Chang ha sido agotada.

9. Que, sin perjuicio de lo anterior, la Corte destaca que el sefior Juan Valencia Osorio se
encuentra en fuga, de acuerdo a la informacién remitida por el Estado (supra Vistos 5.a y 8.a).
Que el Tribunal advierte que han transcurrido tres afios desde la ocurrencia de ésta y que el
Estado ha informado acerca de la creacidon de un “Comité de Impulso” para hacer efectiva su
captura (supra Visto 8.a). Que la Corte reafirma lo dispuesto en la Sentencia en el presente
caso, en particular que “[e]n caso[s] de ejecuciones extrajudiciales es fundamental que los

2 Cfr. Responsabilidad Internacional por Expedicion y Aplicacidon de Leyes Violatorias de la Convencion (arts. 1y

2 Convencion Americana sobre Derechos Humanos). Opinién Consultiva OC-14/94 de 9 de diciembre de 1994. Serie A
No. 14, parr. 35; Caso Baena Ricardo y otros Vs. Panama. Supervisiéon de Cumplimiento de Sentencia. Resolucion de la
Corte Interamericana de Derechos Humanos de 22 de noviembre de 2002, considerando 3; Caso Garcia Asto y Ramirez
Rojas, supra nota 1, considerando 6; y Caso Molina Theissen Vs Guatemala. Supervisiéon de Cumplimiento. Resolucién
de la Corte Interamericana de Derechos Humanos de 10 julio de 2007, Considerando 3.

s Cfr. Caso lvcher Bronstein Vs. Perd. Competencia. Sentencia de 24 de septiembre de 1999. Serie C No. 54,
parr. 37; Caso Gémez Palomino Vs. Perud. Supervision de Cumplimiento de Sentencia. Resolucién de 18 de octubre de
2007, considerando 4; y Caso Garcia Asto y Ramirez Rojas, supra nota 1, considerando 7.



Estados investiguen efectivamente la privacién del derecho a la vida y castiguen a todos sus
responsables, especialmente cuando estan involucrados agentes estatales, ya que de no ser
asi, se estarian creando, dentro de un ambiente de impunidad, las condiciones para que este
tipo de hechos vuelva a repetirse, lo que es contrario al deber de respetar y garantizar el
derecho a la vida™. Consecuentemente, el Tribunal insta al Estado para que por intermedio de
sus autoridades realice todas las diligencias necesarias para hacer efectiva la captura del sefior
Valencia Osorio con el fin de dar cumplimiento total a lo ordenado por el Tribunal en el punto
resolutivo quinto de la Sentencia de 25 de noviembre de 2003.

10. Que de acuerdo a lo indicado en los puntos considerativos sexto, séptimo y octavo de la
presente Resolucién, la Corte estima que el Estado ha cumplido con el punto resolutivo sexto
de la Sentencia que se refiere a la obligacion de remover todos los obstaculos y mecanismos de
hecho y de derecho que mantienen en la impunidad el presente caso.

11. Que el Tribunal toma nota de la informacién remitida por el Estado acerca de los
esfuerzos que esté realizando respecto al tramite del proyecto de reforma a la Ley de Amparo y
la creacion de la “Comision Internacional contra la Impunidad en Guatemala” (supra Visto 5.b).

12. Que de acuerdo a lo manifestado por el Estado, los representantes y la Comision
Interamericana respecto a la obligacion de incluir cursos de formaciéon para los miembros de las
Fuerzas Armadas y de la Policia en materia de capacitaciéon en derechos humanos y Derecho
Internacional Humanitario (supra Vistos 5.c, 6.f, 8.c, 9.c y 10.c), el Tribunal considera que el
Estado ha cumplido en el punto resolutivo décimo de la Sentencia de 25 de noviembre de 2003.

13. Que en razén de lo expresado por el Estado, los representantes y la Comisidn respecto
al establecimiento del “Programa de Apoyo Financiero no Reembolsable Myrna Mack” (supra
Vistos 12, 13, y 14), la Corte considera cumplido el punto resolutivo décimo primero de la
Sentencia.

14. Que el Estado y los representantes han informado que se ha cumplido con la colocacion
de la placa con el nombre de Myrna Mack Chang en la nueva sede de AVANCSO (supra Vistos 3
y 4), segun lo dispuesto en la Sentencia del presente caso. Consecuentemente, el Tribunal
considera cumplido totalmente el punto resolutivo décimo segundo de la Sentencia.

15. Que al supervisar el cumplimiento integral de la Sentencia de fondo, reparaciones y
costas emitida en el presente caso, y después de analizar la informacion aportada por el
Estado, la Comisién Interamericana y los representantes en sus escritos sobre cumplimiento de
las reparaciones (supra Vistos 3, 4, 5, 6, 8, 9, 10, 12, 13 y 14), la Corte ha constatado que los
puntos resolutivos sexto, décimo, decimo primero y décimo segundo de dicha Sentencia han
sido cumplidos de forma total por Guatemala.

16. Que la Corte considera indispensable que el Estado presente informacidon actualizada y
detallada sobre el siguiente punto pendiente de cumplimiento:

a) realizar las diligencias pertinentes para hacer efectiva la captura del sefior Juan
Valencia Osorio, quien fue condenado por las autoridades estatales como autor
intelectual de la ejecucion extrajudicial de Myrna Mack Chang, en relaciéon con el punto
resolutivo quinto de la Sentencia sobre fondo, reparaciones y costas de 25 de noviembre
de 2003 (supra Considerando 9).

4 Cfr. Caso Myrna Mack Chang. Fondo. Reparaciones y Costas. Sentencia de 25 de noviembre de 2003. Serie C
No. 101, parr. 156.
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17. Que la Corte considerara el posible cierre del caso, una vez que reciba la informacion
pertinente sobre las medidas pendientes de cumplimiento.

POR TANTO:
LA CORTE INTERAMERICANA DE DERECHOS HUMANOS,

en el ejercicio de sus atribuciones de supervision del cumplimiento de sus decisiones, de
conformidad con los articulos 33, 62.1, 62.3, 65, 67 y 68.1 de la Convencién Americana sobre
Derechos Humanos, 25.1 y 30 del Estatuto y 29.2 de su Reglamento,

DECLARA:

1. Que el Estado ha dado cumplimiento total a los puntos resolutivos sexto, décimo,
décimo primero y décimo segundo de la Sentencia de 25 de noviembre de 2003.

2. Que el Estado ha cumplido parcialmente el punto resolutivo quinto de la Sentencia de 25
de noviembre de 2003, en cuanto al deber del Estado de investigar y eventualmente sancionar
a los responsables de la ejecucion extrajudicial de Myrna Mack Chang, ya que de conformidad
con lo establecido en los Considerandos noveno y décimo sexto de la presente Resolucion,
queda pendiente que se realicen las diligencias pertinentes para hacer efectiva la captura del
sefior Juan Valencia Osorio para que cumpla su condena, pues actualmente se encuentra en
fuga. Consecuentemente, en lo que respecta a éste Ultimo punto se mantendra abierto el
procedimiento de supervisién de cumplimiento.

Y RESUELVE:

1. Requerir al Estado que adopte todas las medidas que sean necesarias para dar efecto y
pronto cumplimiento del punto pendiente de cumplimiento ordenado por el Tribunal en la
Sentencia de fondo, reparaciones y costas de 25 de noviembre de 2003 y en la presente
Resolucién, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 68.1 de la Convencién Americana
sobre Derechos Humanos.

2. Solicitar al Estado que presente a la Corte Interamericana, a mas tardar el 4 de abril de
2008 un informe detallado en el cual indique las medidas adoptadas para cumplir con lo
ordenado por esta Corte que se encuentra pendiente de cumplimiento, de conformidad con lo
sefalado en los Considerandos noveno y décimo sexto y en el punto declarativo segundo de la
presente Resolucion.

3. Solicitar a los representantes de la victima y sus familiares y a la Comision
Interamericana de Derechos Humanos que presenten sus observaciones al informe del Estado
mencionado en el punto resolutivo anterior, en el plazo de cuatro y seis semanas,
respectivamente, contado a partir de la recepcién del informe.

4. Continuar supervisando el punto pendiente de cumplimiento de la Sentencia de fondo,
reparaciones y costas dictada por la Corte Interamericana de Derechos Humanos.

5. Notificar la presente Resolucién al Estado, a la Comisién Interamericana de Derechos
Humanos y a los representantes de la victima y sus familiares.



Cecilia Medina Quiroga

Diego Garcia-Sayan

Margarette May Macaulay

Comuniquese y ejecutese,
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Secretario
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Presidente
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Secretario

Manuel E. Ventura Robles

Leonardo A. Franco

Rhadys Abreu Blondet
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Presidente
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